Schweizerische Eidgenossenschaft Il capo del Dipartimento federale delle finanze DFF
Confédération suisse

Confederazione Svizzera

Confederaziun svizra

Berna, 29 aprile 2015

Destinatari
Governi cantonali

Approvazione del decreto federale che introduce lo scambio automatico di informazioni
relative a conti finanziari con I’Australia: avvio della procedura di consultazione

Onorevoli Consiglieri di Stato,

il 29 aprile 2015 il Consiglio federale ha incaricato il Dipartimento federale delle finanze (DFF)
di indire presso i Cantoni, i partiti politici, le associazioni mantello nazionali dei Comuni, delle
Citta e delle regioni di montagna, le associazioni mantello nazionali del’economia e di altri
ambienti interessati una procedura di consultazione sull’approvazione del decreto federale che
introduce lo scambio automatico di informazioni relative a conti finanziari con I'Australia.

Il 15 luglio 2014 il Consiglio dell’Organizzazione per la cooperazione e lo sviluppo economico
(OCSE) ha approvato il nuovo standard globale per lo scambio automatico di informazioni
finanziarie a fini fiscali (standard globale). Ad oggi 93 Stati si sono impegnati ad attuare questa
nuova norma. Poiché lo standard soddisfa i criteri posti dal Consiglio federale, anche quest’ul-
timo si € impegnato ad attuarlo, fatte salve le procedure legislative applicabili, e I'8 ottobre 2014
ha adottato i relativi mandati di negoziazione.

Gli avamprogetti relativi alla Convenzione multilaterale sulla reciproca assistenza ammini-
strativa in materia fiscale, ’Accordo multilaterale tra autorita competenti concernente lo
scambio automatico di informazioni relative a conti finanziari (Multilateral Competent Autho-
rity Agreement, MCAA) e la legge sullo scambio automatico internazionale di informazioni in
materia fiscale (LSAI) sono stati posti in consultazione il 14 gennaio 2015. Questi avampro-
getti creano le basi giuridiche per lo scambio automatico di informazioni senza tuttavia defi-
nire gli Stati partner con cui sara introdotto. Per avviare lo scambio automatico di informa-
zioni con uno Stato partner, &€ necessaria un’attivazione bilaterale.

Il presente avamprogetto concerne I'introduzione dello scambio automatico di informazioni
con I'Australia. Questo Paese & un importante partner politico e commerciale per la Svizzera
ed &€ membro del G20. Esso adempie le esigenze internazionali per quanto concerne la con-
fidenzialita in materia fiscale (protezione dei dati e rispetto del principio di specialita) e offre
ai suoi contribuenti sufficienti possibilita di regolarizzazione. Infine la Svizzera e I'Australia
mirano, da un canto, a mantenere I'attuale accesso al mercato dei fornitori svizzeri di servizi
finanziari e, dall’altro, si adopereranno per conseguire miglioramenti in questo settore per al-
cuni determinati aspetti. L’Australia soddisfa dunque i criteri fissati nei mandati di negozia-
zione adottati dal Consiglio federale I'8 ottobre 2014.
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L’avamprogetto e i documenti necessari per la consultazione possono essere scaricati all'in-
dirizzo Internet http://www.admin.ch/ch/i/gg/pc/pendent.htmi.

La consultazione dura fino al 19 agosto 2015.
Ai sensi della legge sui disabili (LDis; RS 7151.3) ci adoperiamo per pubblicare documenti ac-
cessibili anche ai disabili. Vi invitiamo pertanto a trasmettere entro il suddetto termine i pareri

per quanto possibile elettronicamente (in formato PDF e Word) al seguente indirizzo:

vernehmlassungen@sif.admin.ch

Per domande o ulteriori informazioni sono a vostra disposizione le signore Catherine Cham-
martin (tel. 058 462 61 30) e Anne Gumy (tel. 058 462 66 39).

Ringraziandovi sin d’ora per la preziosa collaborazione, gradite, onorevoli Consiglieri di Stato,
I'espressione della nostra alta considerazione.

Eveline Widmer-Schlumpf
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